KASSAI ISTVAN 1629-i ENEKGYUJTEMENYE

A gy6ri Bencés Székhaz kOnyvtardnak régi anyagdt rendezve egy
olyan kényvecske keriilt el, amely megérdemli, hogy figyelmet fordit-
sunk ra. Egy 8X11 cm-es nyomtatvanyrél van sz6, amelynek hianyzo
els6 lapjat kéziratos cimlappal potoltak:

NOVI TESTAMENTI AEDITIO POSTREMA
Per. Des. Erasmum Roterodamu(m)
una cum canonibus Diui Eusebij.
Basiliae
In Officina Frobeniana. A.D.M.D. XXX.

A fekete kotéstabla valészintileg a XVII. szdzad elejérél szarmazik.
Bérrel bevont fa; a kotést egykor rézkapesok fogtak Ossze. Alig olvas-
haté a kotéstabla fels6 részén a bérbe nyomott NOVUM sz6, a hatsé tab-
lan fell a TESTAMENTUM sz6 betiizheté ki. Az alsé szegélyen a ko-
vetkez§ betiik latszanak: ST KA.

A nyomtatvanyhoz a ko&tet elején 23, a végén pedig 31 szdmozatlan,
részben Ures, részben kézzel irt levél van flizve. A kitet metszésének
egységes mintaja bizonyitja, hogy a toldalékok mar szervesen beleillesz-
kednek ebbe a kdtésbe. Egy bejegyzés pedig tdmpontul szolgdl a kotés
idejének meghatarozasdhoz: 1629 koriilinek kell tartanunk.

A nyomtatvany elé kotdtt levelek nagyrészt tiresek. Az elsé oldalon
Epiktétosz néhany sorat olvashatjuk:

Epictetus Cap. 11. Nunquam de ulla re diceris, perdidi hanc, sed
redidi: filiolus obijt — redditus est, praedium est ereptum — an non
id quod est reditu(m). At malus est qui eripuit: quid id tua refert, per
que(m) repetierit is, qui dederat; sed quan diuconcesserit tanquam alie-
nu(m) id curato, ut cauponam viator.

A masodik levé]l a oldalan: Textus ex Propheta Amos. Cap., VIII.
11. Imé el jonek az napok, ugymond az Ur: es éhségetboczatok az f6ld-
re, nem az kinyer ehségit: sem az viz szomnyusdgat, hanem az Ur igije
hallasa(nak) Es megh indul(nak) az tengertél fogva az tengerigh, es
Eszaktol fogva Nap keletigh: kerengenek keresuen az Ur igeit es ne(m)
talallyak. Azon az napon el fogyatkoz(na)k az Szép Sziizek, es az iffiak,
az szomnyusagh miat. Hie Finis.

Ez a bibliai idézet mas kéz irdsa, mig a cimlap és az els6 Epikté-
tosz-részlet, majd a 22. level b oldalan talalhaté Epiktétosz-idézetek
ugyanattol a kéztdl valdk.

22, levél b: Epictetus. Cap. 38. Quemadmodu(m) in ambulando
caues, ne clavum calces, pedem ne distorqueas; sic in degenda uita
caues, ne gubernatrice(m) actionu(m), mente(m)tuam, laedas quod si in
re anaquaque observabimus — omnia cautius aggredimur, Cap. 33. Si
quis tibi nuntiavit quidam tibi maledicere: ne refuta, quae dicta sunt,
sed respode: eum nescisse caetera tua vitia, na(m) alioquin non illa sola
fuisse dicturum.

A 23. levél a oldala a mar ismertetett cimlap. Maga a nyomtatvany
az a2 levéllel kezdédik: ,,Des, Erasmus Roterodamus pio lectori S. D.%
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Ugyanezen oldal aljan néhany sornyi kéziratos jegyzetet leragasz-
tottak, rajta pedig a pécsi jezsuita kollégium konyvtarosanak bejegyzése
olvashat6: Cat. Colleg. S. J. Quinque Eccl. inscriptus A 1732.

A bb5-tel jelzett oldalon ismét leragasztott szoveget talalunk. Az Uj
posszesszort talan mdr zavard vagy nem érdekld jegyzetet lefed6 papir-
csik szamunkra rendkiviil 1ényeges adatokat 6riz:

Ex libris Stephani Cassaij, permutatus a Michaele Makaio. A.D.
1629. Ap. 2.

A konyvecskében van még néhdny leragasztott széljegyzet, de van
tobb el nem fedett bejegyzés is. Az s7 levél masodik oldalan régi jegy-
zeteket letakaré papircsikra tjra Epiktétosz-idézet keriil:

Epictetus. Cap. 34. Si qua(m), quae vires tuas superat, indueris tum
iam indecore geres: tu eam qua(m) sustinere possis, negliges.

A nyomtatott szoveg mogé fizétt levelek tobbnyire énekszdvegeket
tartalmaznak. Az énekek sorrendje a kovetkezd:

1. 3a Latod Isten sziueinket (5 vsz.)

2. 3b Immaron az nap fel iduen (5 vsz.)

3. 3b—4b Felseges I(ste)n me(n)nek feld(ne)k ura (10 vsz.)

4. 5a—5b Emlekezzel megh az te szolgadnak mondot (8 vsz.)
5. 5b—6a Iteletet es igassagot czelekdttem (10 vsz.)

6. 6a—6b Vilagossagoknak Szent Attia (5 vsz.)

7. 6b—7a Magasztalliuk koresztienek (6 vsz.)

8. 7a—8a Konieregiwnk mindndia(n) az Uristen(n)ek (7 vsz.)
9. 8a—9b Oh Izrael szeret6 nepem (17 vsz.)

10. 9b—12a Mennek feldnek diczoseges kirallja (29 vsz.)

11. 12b—13a Ordk Isten figielmezzel az en segitsegemre (8 vsz.)
12. 13a—15a Lattia vilagh dolgat I(ste)n es forgattia (23 vsz.)
13. 15a—16a Siralmos iaij szoual I(ste)ndmhez kialtok (12 vsz.)
14. 16a—16b Kegielmes Isten kinek kezebe(n) eletemet attam (8

15. 17a—17b Folseges I(ste)n hozzad kialtu(n)k nagi keserwsegel

6. 17b—18a Jer emlekozziink korosztie(n) nepek (9 vsz.)

17. 18a—18b Diczertessek Ura(m) oOrek sz(ent) neued (11 vsz.)

18. 19a Jo az eggiesseghen es szep bekessegbe(n) (7 vsz.)

19. 19b—20a Adgi mar czendesseget (8 vsz.)

20. 20a Tsak te ben(n)ed Ura(m) I(ste)n wuagio(n) bisodalmu(n)k

21. 20b—2la Halgasd megh mostan fel(seges) Isten (9 vsz.)
22. 21a—22a Diczertessel Atia I(ste)n menni egbe(n) (13 vsz.)
23. 22a—23a Serkeni fel en lelkém (10 vsz.)

24. 23a—23b Forrasra ki uiszem feiem (12 vsz.)

25. 23b—24b Az Izraelnek nepe rege(n)ten (10 vsz.)

26. 24b Tsak te hozzad Sz(ent) Atia(n)k mi kialtu(n)k (1 vsz.)

A masolé itt abbahagyta az irast. Bar diszes kezddbetiije van az
utolsé versnek is, csak az els§ versszakot olvashatjuk. A lap nines ki-
tbltve,
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A koévetkezd oldalon mads tintaval irt széveget olvasunk, ugyanattol
a kézt6l, amely a kotet elején talalhaté bibliai idézetet irta:

Apoc 20 3. Es latek szekeket, es le {ilének azokra és iteletet adatek
azok(na)k: es azok lelkeit, a’kiknek fejeket votték az Jesus bizonysig
tételiert, es az Isten ugeiert, es az kik nem imattdk az fene vadot sem
annak képét, se nem voétték annak bélyegit, az & homlokokra vagy ke-
zekre, és élének és orszagldnak az Xtussal ezer esztendeigh. At téb ha-
lottak nem éltek, mig ne(m) be telnek az ezer esztendtk. Ez az elsé fel
tamadas.

Ot teljesen Ures levél kovetkezik, majd az utolsé levél a oldaldn
ezeket a sorokat taldljuk, annak a kéznek az irdsdval, amelytél az Epik-
tétosz-idézetek szadrmaznak:

Réuid it az gyonydrwsegh

De 6rok az keserwsegh.

Hamar el fogy az faratsagh

De megh marad az boldogsagh.
Igdn sokan hiuattatnak

De keuesen ualasztatnak
minnyaia(n) iutalmaztatnak.

Ugyanezen az oldalon van még a kévetkezd is:

Az gybuyorwsegh tart czak
kis korigh

Az gy6trd kin marad
mindenkorigh

Sz(ent) Atya ez julagh diczosege
igy mulik

A b oldalon ugyanennek a kéznek jegyzetei vannak: Laudate D{omi-
nu)m om(ne)s gentes — Pal ap(osto)l a’Galatia belieket balgatagok(na)k
eszteleneknek mo(n)gia Cap. 3.1. azt mo(n)gia hogi w ollian mint az
Galatia beliek.

Majd néhdany rovid latin bibliai idézettel véget érnek a bejegyzé-
sek. Egy-egy Vulgata- és Erasmus-féle szoveget hasonlit dssze: qui crea-
vit illu(m) Vulgata qui condidit ipsu(m) Eras(mus). principium qui et
loguor uobis Vulgata Id quod a principio dico uobis Imprimis qui et lo-
quor uobis Erasmus.

A kovetkezé adatok nydjtanak segitséget, hogy a kotet eredetét f6l-
tarjuk: 1530 — a nyomtatvany megjelenése; 1629 — Stephanus Cassai
ex librise; a kotéstiablan lathaté ST KA betiik, amelyeknek feloldasa
nagyon valészin(i, hogy Stephanus Kassai. 1732 — ekkor irjék be a
konyvet a pécsi jezsuita kollégium konyvtaranak katalogusadba. Jelenleg
a gy6ri Bencés Székhdaz kényvtaranak tulajdona.

A gybri bencés koényvtar anyaganak legértékesebb része az 1627-
ben alapitott gydéri jezsuita kollégium koényveinek egy toredéke. A je-
zsuita rendet II. Jézsef 1773-ban feloszlatta: a gy6ri kollégium is meg-
szlint. A jezsuita intézet jogutdéda a gy6ri Kiradlyi Akadémia lett, amely
1785-ben Pécsre koltozott. A tanari kar kérte, hogy az elGadasokhoz
sziikséges konyveket magukkal vihessék. Ekkor indult meg a gazdag
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gyéri jezsuita kényvtir anyagdnak szétszérédasa. ,,Gy6r megye rendjei
1790. marcius 1-—2—3-4n tartott Ulésiikon a tobbi kozott tiltakoztak az
ellen, hogy a jezsuitdk kényvtdra Pestre keriiljon. Tiltakozasukat azzal
okoltak meg, hogy slirgetni fogjdk az akadémianak Gyoérré vald vissza-
hozdsat s azon esetben a gyéri akadémia tandrainak is sziikségik lesz
a kényvtarra.“

A rendek kivansiga teljesiilt, és ,az akadémidnak Gyérré kolto-
zésekor vele jottek az Osszes akadémiai jegyz8kinyvek, az Osszes aka-
démiai ligyiratok%2? A tandrok magukkal hoztdk a Gydrbsl Pécsre szdal-
litott kdnyveket. Nagyon valészin(, hogy ezzel az anyaggal egyiitt ke-
rlilt Gydrbe, a volt jezsuita kOnyvtarba, a pécsi jezsuitik kodnyvtari-
b6l is mintegy szdz kotet. Ekkor juthatott a konyvtar tulajdondba ez
az Erasmus-féle Novum Testamentum is.

A kovetkezd kérdés: hogyan juthatott a péesi jezsuitdkhoz ez a
kéziratos anyagot is tartalmazé kOnyvecske? A kézirat jezsuita erede-
tét azonnal kizdrhatjuk. Epiktétoszt idézhetne ugyan egy filozéfidval
foglalkoz6 jezsuita szerzetes -— bar az epiktétoszi szbveg is masfelé ve-
zet minket, nem a jezsuitikhoz. Az Amosz proéfétatél idézett részlet
pedig hatdrozottan mas kdrnyezetre vall: ,éhséget bocsdtok a foldre,
nem a kenyér €hségit, sem az viz szomnyusdgat, hanem az Ur igéje hal-
lasanak®. Az Isten igéiének ilyen hangsilyozdsa protestdns tulajdonosra
vall, az idézet Karoli bibliaforditasabsl vals. Jezsuita mésnlé KAldi
szOvegét hasznalta volna. Maga az énekgylijtemény pedig kifejezetten
protestdns jellegli. Az énekek t8bbsége XVI. szdzadi, széltében elteriedt
protestdns énekanyag, j6 néhdny pedig szinte teljesen egyezik unité-
rius énekeskdnyvek darabjaival. Csak unitarius forrasokbél ismerijitk a
gylitemény 6., 13., 18. és 20. énekét. — Epiktétosz unitdrius kérokben
népszer(i volt, az Epiktétosz-idézetek is ebbe a kérbe vezetnek minket.
Az Enchiridion latin forditdsat az unitarius Christian Francken rendezte
sajté ald Kolozsvarott 1585-ben.? Magyarra vald &tiiltetését is unitarius
végezte, a zsoltdrfordité Thordai Jéanos, 1626—36 kozott.4

Hogy a gyflijtemény unitirius kornyezetben késziilt, tovabbi bizo-
nyitékokra nem is szorulnak: elegend$ az a tény is, hogy vannak ben-
ne csak unitdrius énekeskényvekben el&fordulé énekek. Tovabb arnyal-
hatjuk azonban a képet, ha figyelmet forditunk az utolsé levél ver-
sére: ,Igbn sokan hiuattatnak, de keuesen ualasztatnak, minnyaian iu-
talmaztatnak.“ Ilyen kijelentéds, amely rdaddsul kissé origenista {z(i is
(apokathasztaszisz panton!)® unitdrius kérnyezetre utal.

Az is az unitdrius kérnyezet mellett szél, hogy ez a gylijtemény
éppen egy Erasmus-féle Novum Testamentumhoz van fiizve. Nélunk
,az evangéliumi egyhdzak az alapvetés kordban idegenkedtek Erasmus-
t6l, mert nem a reformadcié egyik elBkészit8jét, hanem az antitrinitérius
eretnekség atyjat és tutegyengetdijét lattdk benne.*® Erasmus szévegkri-
tikai meggondolésok alapjanh kihagyta az tn. ,,Comma Joanneum“-ot (1.
Jan 5, 7), mely a szenthiromsdg hdrom személyét Gsszefoglalva emliti.
Az antitrinitdriusoknak Erasmus nem mond ijat, tekintélye, szdvegkri-
tikai eredményei komoly tdmaszt jelentenek szamukra.”? Kérdéslink
tovabbra is nyitott: hogyan keriilt ez az unitarius kérnyezetben késziilt,
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valészinlileg unitdrius madsols 4altal irt énekgyiijtemeny éppen a péesi
jezsuita kollégium konyvtaraba?

A XVI—XVII. szazadban Baranyaban virdgzé unitarius koézosségek
léteztek. ,,A tOrok viszonylagos jéindulatdt kihasznalva — irja Révész
egyhaztdrténetében — mind erdsebben megvetették ldbukat kiiléndsen
Baranydban, ahol Pécsett, egy kis rémai katolikus téredéket nem sza-
mitva, a magyarsag zéme, a varos vezetOivel egylitt allhatatosan val-
lotta az unitdrius hitet két kivald és ligyesen vitatkozé lelkipasztorok-
kal, Jaszberényi Gyorggyel és Vilaszuti Gyorggyel az élikon.“® Tolna-
ban mar 1570 el6tt megjelentek, de par év alatt a hédoltsag tébbi du-
nantuli varmegyéire is kiterjesztették tevékenységiiket.®

A trinitdriusok és antitrinitdriusok harcanak kiemelked$ eseménye
volt a pécsi hitvita, ,,A pécsi hitvita utdn szambavehet6 harc nem is volt
tobbé a Dundan-tul trinitdriusok és antitrinitariusok koézott... Az uni-
tarius gylilekezetek itt is fennmaradtak az egész XVII. szdzad folyaman,
s csak az erbszakos rekatolizacié sOporte el Oket a Lipot-korszak leg-
végén K10

Kotetink ex librise 1629-b8l vals. Erdekes adatot emlit Sennyei
Istvan gy6ri pluspok: ,Pécsett 1629-ben csak 30—40 haznép katolikus,
az aridnusok és torokok mintegy 1000-re mend hdznépével szemben. %!

A katolikus vallas ez idé tajt szinte teljesen hdattérbe szorult.!2 Az
unitériusok vallasi és szellemi élete pedig meglehetésen eleven lehe-
tett. Erre a kovetkeztetésre jut Kanyaré Ferenc a baranyai templomok-
ban az Istenrél és a Jézusrdl szo6lé vallastétele utdn elmondani szokott
konyorgésbél, valamint a pécsi disputa szellemébdl. Uzoni Foszté még
péesi unitarius gimndziumrdl is tud.’® Katolikus részrél az unitarius
szellemet a jezsuitdk igyekeztek megfékezni. ,,A XVII. szdzadban Bara-
nyaban miikddé jezsuitdak is csak iskoldik fenntartasaval tudtdk a pré-
dikatorok hatdsat ellensulyozni.“14

A pécsi jezsuitdk roppant energidval téritették katolikus hitre a
pécsi-baranyai unitdriusokat. Tomeges megtérésekrél vannak feljegyze-
sek. Az utolsé attérésekrdl 1725-b6l és 1726-bol valdé adatok szédlnak;
ezzel az unitdrius vallds Pécsett és vidékén gyakorlatilag megsz{int lé-
tezni.1s

Enekgylijteménylink szarmazhatna tehat baranyai koérnyezetb6l.
Ebben az esetben rendkiviill érdekes emléke volna ez a baranyai—pécsi
unitarius vallasi életnek, mert az energikus ellenreformacié szinte min-
den emléket megsemmisitett. W. Jankovich Miklos Vélaszuti Gyorgy
pécsi prédikator kéziratarél ,,mint a pécsi elenyészett Unitdria Ecléssia-
nak ne taldn egyetlen egy fennmaradott emléké¥-rél beszél.16

Az 1629-es Ex libris Stephani Cassaij permutatus a Michaele Ma-
kaio bejegyzés azonban arra indit, hogy kiszélesitsiitk a koért. Bar nincs
kizarva a kotet Pécs kdrnyékérdl valé eredete, bizonyitani azonban nem
tudjuk.

Ebben a korban a csalddneveknek még megvan a konkrét jelenté-
siik. Makaius==Makai. Voltak-e unitariusok Maké koérnyékén?

Basilius Istvanék ,,1570 tavaszan indulhattak a KorGs—Maros kozé.
Az itteni reformatus esperességek 1567-ben Maké, 1569 6ta Békés volt
a 6 helye... Békésr§l Vasdrhelyre, innen Makéra mennek. Makorol
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a nép... szintugy eltizi lelkészét, mint Belényesrél. Thordai Maté ma-
rad ottan.“!” Legmélyebb gydkeret Makoénak kérnyékén vert az j
hit...“18 — A viragzd varost 1596-ban borzalmas csapds érte. A torok—
tatdar rablé hadak teljesen elpusztitottak. Porra égett ott minden. ..
Elégett a templom, a papi lak, a varoshdza: s ezekkel ott pusztult el a
varosi és egyhazi levéltar ... Mako 1603-ban kezdett djraépiilni.t®

Bar nem elképzelhetetlen, hogy a koényvecske atvészelte ezt a ka-
tasztrofat, mégsem tartjuk valdszinlinek, hogy ebben az idében makoi
gazdaja lett volna. 1596 tavaszan, Makd pusztuldsakor az unitarius pap,
Thordar Maté Erdélybe menekiilt. Bizonyos, hogy nem keriilt vissza
tobbé Makéra. A lakossdg is szerteszét futott. Makén a viragzé unita-
rius élet megszlint.?® Vannak adatok arrél, hogy alf6ldi varosokbdl, ki-
valt Makoérol sok jo unitarius telepedett le Kolozsvarott, Vasarhelyt és
mas erdélyi varosokban.2!

Makai Mihaly valdszinti Erdélyben élt. Erdélyi irdsokban gyakran
talalkozunk a Makai csaladnévvel. Egy 1631-b6l valé megjegyzés Ke-
mény Janos erdélyi fejedelem Onéletirasabdl: ,egyebek is jeles jo em-
bereim élnek vala még akkor Fogaras féldén és varosdban: Jancsé Pal,
Kalyi Pal, Komaromi Andréds, Makai Samuel... jeles, bocsiiletes vitéz
emberek .. .“®? A Makaiak koz6tt unitirius lelkész is van, s6t a kényv
értékét jol ismeré nyomddsz is: Makai Nyir6 Janos, Makai Istvan uni-
tarius kollégiumi lektor, a késébbi kolozsvari unitdrius lelkész testvér-
Occse, Makai Istvan fia. Batyja szliletési éve hozzavetblegesen 1590-re
tehetd: 6§ 1592—95 kozott sziilethetett. 1612 utdn Bartfan kiviil Csehor-
szagban, Pragaban, Lengyelorszagban, Szilézidban és Németorszagban
jart.?* Lehetséges, hogy a Makaiak és a Thordaiak k§z6tt rokoni kap-
csolat is volt.2* (Az énekek koézott van Thordai-zsoltar is, 1629-ben!)

Erdély az unitariusok szamdéra igazi hazat jelentett. A fejedelem-
ség biztositotta szamukra a szabad vallasgyakorlatot, rendelkeztek min-
den anyagi és szellemi feltétellel, amely az eleven vallasi élethez sziik-
séges volt. Makal Mihalyt ebben a kornyezetben kell elképzelniink.?s

Makai konyvét Kassai Istvan veszi meg.?® Feltevésiink szerint azo-
nos lehet azzal a Kassai Istvannal, akinek nevével a XVII. szazad 20-as
és 30-as éveiben gyakran taldlkozunk az erdélyi fejedelmi udvarban.
Targyal Ferdinand DBethlenhez kiildétt koveteivel.?” Neve szerepel a
hires 1638-i dési komplanatioval kapesolatban is.28

A hivos tényeken tidl Kemény Janos fejedelem Onéletirasanak egyes
lapjairol elénk rajzolédik Kassai Istvan alakja. ,,Kovetek esmét Karolyi
Mihdly, Miké Ferenc, Kassai Istvan...* 1626-ban. ,Kassai Istvan... az
fejedelemnek leghitelesb, bels6bb tandcsa vala...“ 1637-ben. 1643-ban
pedig ,,Kassai Istvan... koszvényben fekiidvén, nem johet vala az ud-
varhoz .. %29

Kassai Istvan a kévetkez8 évben meghalt.

Néhany mondat jellemérdl: ,,Vala egy Kassai Istvan vénember, ki-
nek eszének nagy tulajdonitdsa vala, expertus ember is vala, kivaltkép-
pen a jurisprudentidban... Ez az fejedelemnek legintimusabb, hitelesb
embere, kinek tandcsan jar vala, de igen gonosz lelki ember vala, és
az & elméje s a fejedelemnek arra hajlandé természeti miatt sok em-
berek nyomoritatnak, karositatnak vala meg, torvénnek szine alatt...
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Levén egy kassai erszénycsindlé embernek gyermeke, csak az dedksdg
és prokdtorsdg utan promovealtatott volt, mint szintén Bethlen Gabor
idejében is egy Pécsi Simon cancelldrius . . .43

Fosvény, mogorva ember, de a tudomdanyokban jartas. Az Erasmus-
féle Novum Testamentum elképzelhetd az 6 kezében.

Hogy haldla utan kinek a kezébe kerlilt a kényv, nem tudjuk. Ta-
lan a kovetkez$ unitarius posszesszor révén jutott a kotet Baranyaba,
ott pedig a heves rekatolizdlé jezsuita misszié lecsillapodasa utdn keriil
a jezsuita kollégium kényvtaraba, olyan id8szakban, amikor a jezsui-
tak szémara a konyv mar elsGsorban régi, értékes nyomtatvanyt je-
lentett, nem pedig szikségképpen tlizre vetendd, pusztitandé eretnek-
irast.

A kézirat keletkezési idejének megallapitasakor a konyv kotéséboél
kell kiindulnunk., Mint mar emlitettilk, a kotéstablan olvashaté ST KA.
betlik Kassai Istvanra vallanak. Ugyanazon kéz irasa az 1629-bdl szir-
mazd posszesszor-bejegyzés (Ex libris Stephani Cassaij permutatus a
Michaele Makaio), a cimlap ¢és az Epiktétosz-idézetek, valamint a tolda-
1ék legvégén a két epigramma és nehany jegyzet. Mas kéz irdasa az ének-
gyljtemény, és ismét mas kéz munkaja a két bibliai idézet.

Aki az énekeket irta, aprélékos munkat végzett: minden ének kez-
débetiijét vonalas diszitésekkel latta el, és diszit6kedvérdl tanuskodik
az is, hogy a fekete tinta mellett pirosat is haszndlt: néhol minden
versszak elsé sordt pirossal irja, hol csak a kezddbetiiket: néha meg
valtogatja a pirosat és a feketét.

Ez a szemmel lathatéan aprélékos miigonddal késziilt énekgylijte-
mény csonka: az utolsé énekbdl csak egy versszak van meg, j6llehet itt
is megtalalhaté a diszes kezddbetii. Az énekeket a lap szegélyén meg-
huzott egyszeri vonalas keret veszi korill. A befejezetlenséget az is mu-
tatja, hogy a keret a csonka éneket kGvetd oldalon is elkésziilt: nyil-
vanvaléan megvolt a masoléban a szdndék, hogy folytatja a munkat. Az
elkésziilt elsé versszak utdn a levélen éppen annyi hely maradt liresen,
amennyi még egy versszak leirdsihoz kellett volna.

Véleményliink szerint az énekgylijtemény nem késébbi 1629-nél, és
elképzelhets, hogy az el6zé tulajdonos, Makai Mihdly allithatta Ossze.
Befejezetlensége arra vall, hogy nem sokkal 1629 elétt irhatta le a ma-
solé az énekeket; befejezetlenlil médr az 4j tulajdonos kezébe keriilt.
Ezt a feltevéslinket alatamasztja az a tény is, hogy a gylijtemény 18.
éneke a 19a levélen Thordai Janos 133. zsoltara: ,J6 az eggiess eg-
ben...% Thordai zsoltarkényve pedig 1627-ben késziilt el. Ha a zsol-
taroskényvnek ez a darabja nem késziilt el 1627 el6tt, akkor ez az ének-
gyljtemény sem késziilhetett kordbban, csak 1627 utén.
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A BRASSOI UNITARIUS EGYHAZKOZSEG ELSO ESZTENDEI

Nagy 6rommel és lelkesedéssel fogadta a brasséi unitarius egyhaz-
kozség a 309/1909. szamu plspoki iratot, mely az 1910. januéar 1-t6l hi-
vatalosan is anyaegyhazkozséggé elSlépett 0j eklézsia élére Veress
Gyorgy addigi nagyajtai lelkészt kinevezte.

Az 4j lelkész néhai édesapja itt buzgélkodott a leanyegyhazkozség
szervezésekor, azutan 23 esztendeig volt annak igen buzgd és kdzva-
gyont alapité gondnoka. Igy az itteni egyhdzi kozdsség méltdn remél-
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